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Fecha limite

Estatus

Notificacion de las designaciones de categorias A,B,C

A-7.6%

B -22.7%

Notificacion de las fechas indicativas en lacategoria B

Notificacién de las fechas definitivas en lacategoria B

Notificacién de las fechas indicativas en lacategoria C

Notificacién de las fechas definitivas en lacategoria C

Notificacion de las necesidades de asistencia técnica

Notificacion de los arreglos concertados para la prestacion de asistencia técnica

Notificacion de los avances en la prestacion de asistencia técnica

C-69.7%

22 febrero 2017
Not yet notified - 0.0%
22 febrero 2017
22 febrero 2018
22 febrero 2017
22 agosto 2019
22 febrero 2017
22 febrero 2018

22 agosto 2019



Notificaciones de transparencia

Ha notificado el Art. 1.4
Ha notificado el Art. 10.4.3
Ha notificado el Art. 10.6.2

Ha notificado el Art. 12.2

Categoria A
Categoria C
Categoria A

Categoria C

Informacién sobre la asistencia técnica y creacion de capacidad

Fecha definitiva de aplicacion 22 febrero 2017
Fecha definitiva de aplicacion 8 septiembre 2023
Fecha definitiva de aplicacion 22 febrero 2017

Fecha definitiva de aplicacién 1 agosto 2025

Ha notificado el Art. 22.3

Leyendas: [ Si ]

Notificacién presentada

Notificacién pendiente

Notificacién aun no prevista



Programa de aplicacion Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion

1.1 Publicaciéon ﬂ a mas tardar el 22 febrero 2023 a mas tardar el 08 septiembre 2023
1.2 Informacién disponible por medio de Internet a mas tardar el 22 febrero 2026 a mas tardar el 08 septiembre 2023
1.3 Servicios de informacion (Ol B-»C E a mas tardar el 22 febrero 2023 a mas tardar el 30 septiembre 2027
1.4 Notificacion L‘ a méas tardar el 22 febrero 2017
2.1 Observaciones e informacién antes de la entrada en vigor m a mas tardar el 22 febrero 2023 a mas tardar el 08 septiembre 2023
2.2 Consultas a mas tardar el 22 febrero 2023 a mas tardar el 08 septiembre 2023
3 Resoluciones anticipadas m a mas tardar el 22 febrero 2023 a mas tardar el 08 septiembre 2023
4 Procedimientos de recurso o de revision H del 22 febrero 2017 al 22 febrero 2023 del 22 febrero 2017 al 30 junio 2026
5.1 Notificaciones de controles o inspecciones reforzados Li‘ a mas tardar el 22 febrero 2023 a mas tardar el 30 junio 2026
5.2 Retencion a mas tardar el 22 febrero 2017
5.3 Procedimientos de prueba L‘ a mas tardar el 22 febrero 2023 a mas tardar el 30 junio 2033
6.1 Disciplinas generales en materia de derechos y cargas a mas tardar el 22 febrero 2030 a mas tardar el 30 junio 2033
6.2 Disciplinas especificas en materia de derechos y cargas a mas tardar el 22 febrero 2023 a mas tardar el 01 agosto 2025
6.3 Disciplinas en materia de sanciones a mas tardar el 22 febrero 2023 a mas tardar el 01 agosto 2025
7.1 Tramitacion previa a la llegada Cc E ‘ a mas tardar el 22 febrero 2023 a mas tardar el 30 junio 2026
7.2 Pago electrénico ﬂ a mas tardar el 22 febrero 2025 a mas tardar el 08 septiembre 2023
7.3 Separacion del levante nl a mas tardar el 22 febrero 2023 a mas tardar el 08 septiembre 2023
7.4 Gestion de riesgo L E ‘ a mas tardar el 22 febrero 2023 a mas tardar el 30 junio 2026



Programa de aplicacion

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Auditoria posterior al despacho de aduana

Plazos medios de levante

Operadores autorizados

Envios urgentes

Mercancias perecederas

Cooperacién entre los organismos que intervienen en la frontera

Traslado de mercancias

Formalidades

Aceptacion de copias

Utilizacién de las normas internacionales

Ventanilla Gnica

Inspeccién previa a la expedicion

Recurso a agentes de aduanas

Procedimientos en frontera comunes

Mercancias rechazadas

Admisién temporal de mercancias

Transito

Cooperacién aduanera
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Fecha indicativa de aplicacion

a mas tardar el 22 febrero 2023

a mas tardar el 22 febrero 2023

a mas tardar el 22 febrero 2023

a mas tardar el 22 febrero 2023

a mas tardar el 22 febrero 2023

a mas tardar el 22 febrero 2023

a mas tardar el 22 febrero 2023

a mas tardar el 22 febrero 2023

a mas tardar el 22 febrero 2023

a mas tardar el 22 febrero 2023

a mas tardar el 22 febrero 2023

a mas tardar el 22 febrero 2023

a mas tardar el 22 febrero 2021

a mas tardar el 22 febrero 2023

a mas tardar el 22 febrero 2023

Fecha definitiva de aplicacion

a mas tardar el 08 septiembre 2023

a mas tardar el 30 junio 2026

a mas tardar el 30 junio 2026

a mas tardar el 08 septiembre 2023

a mas tardar el 30 junio 2030

a mas tardar el 08 septiembre 2023

a mas tardar el 22 febrero 2017

a mas tardar el 30 junio 2026

a mas tardar el 08 septiembre 2023

a mas tardar el 30 junio 2026

a mas tardar el 08 septiembre 2023

a mas tardar el 22 febrero 2017

a mas tardar el 22 febrero 2017

a mas tardar el 08 septiembre 2023

a mas tardar el 30 junio 2033

a mas tardar el 08 septiembre 2023

a mas tardar el 30 junio 2026

a més tardar el 01 agosto 2025



Leyendas

Notificada en la categoria A
E Notificada en la categoria B
Notificada en la categoria C

Todavia por notificar

Notificaciones y otros documentos

Notificada en la categoria A

Notificada en la categoria B Cambiode CaB
Notificada en la categoria C CambiodeBaC

Prérroga solicitada

Signatura Fecha de recepcion Descripcion

G/TFA/N/KEN/1/Add.3 2026-04-16 Extension of implementation dates

G/TFA/N/KEN/1/Add.4 2026-04-16 Earlier implementation

G/TFA/W/132 2026-04-16 Provision on the national transit coordinator - Communication from Kenya
G/TFA/N/KEN/1/Add.1 2023-10-23 Earlier implementation

G/TFA/N/KEN/1/Add.2 2023-10-23 Category shifting and extension of implementation dates

G/TFA/W/92 2023-07-05 The role of technology transfer in building resilience: Trade Facilitation
G/TFA/N/KEN/5 2023-02-23 Donor arrangements and progress in the provision of technical assistance
G/TFA/N/KEN/3/Rev.1 2022-05-18 Article 1.4 - Revision

G/TFA/N/KEN/4 2022-01-07 Articles 10.4.3,10.6.2, 12.2.2

G/TFA/N/KEN/2 2021-06-10 Article 22.3

G/TFA/N/KEN/3 2021-06-10 Article 1.4

G/TFA/N/KEN/A 2019-10-22 Categories B and C notification

WT/PCTF/N/KEN/1 2015-05-13 Category A notification



Informacion detallada de la asistencia técnica

1.2 Informacién disponible por medio de Internet n 'S
121 (@), (b). (c) Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
122 22 febrero 2026 8 septiembre 2023

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:

1. revisar y actualizar la informacion relativa a la agilizacion del movimiento, el levante y el despacho de las mercancias, incluidas las mercancias
en transito, disponible en los sitios web de los ministerios u organismos que participan en la aplicacién del Acuerdo sobre Facilitaciéon del
Comercio (AFC), y crear un sistema de gestién de la informacion eficaz;

2. armonizar las politicas de tecnologia de la informacién (Tl) de los ministerios u organismos encargados de la aplicacion del AFC e integrarlas
en el portal nacional sobre comercio;

3. mejorar, proteger y mantener la infraestructura de tecnologia de la informacion y la comunicacion (TIC); y

4. sensibilizar acerca del portal de informacion y crear capacidad.

Etiquetas: Tecnologias de la informacion y las comunicaciones (TIC), Infraestructura y equipo, Sensibilizacion

Agencias: Agencia Alemana de Cooperacion Internacional, TradeMark Africa, Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo,
Centro de Comercio Internacional

Informe de progreso

El Organismo de Redes Comerciales de Kenya (KenTrade) recibe apoyo técnico de la GIZ, de TMEA y de la UNCTAD para establecer y albergar
el Portal de Informacién Comercial, asi como para actualizar la informacién contenida en él. Ademas, recibié apoyo técnico del ITC para
sensibilizar a las principales partes interesadas y a los organismos gubernamentales asociados sobre la disponibilidad de informacién en el portal
y el acceso a esa informacion.

El Departamento de Estado de Comercio recibié apoyo técnico de TMEA para la creacion del Portal Nacional de Informacién Comercial de
Kenya. Este Departamento precisa apoyo para la puesta en funcionamiento del portal.

En particular, se necesita apoyo para:

i) Documentar, examinar y actualizar los procedimientos comerciales de los Gobiernos de los condados/regiones a fin de asegurarse de que toda
la informacion esté disponible en Internet.

i) Establecer, albergar y perfeccionar un mecanismo de actualizacion del sistema para el Portal Nacional de Informacién Comercial.

iii) Sensibilizar a las partes interesadas sobre la disponibilidad de informacién en Internet.



1.3

Servicios de informacion

1.31
1.3.2
133
1.34

Fecha indicativa de aplicacion
22 febrero 2023

Asistencia requerida para la aplicacion

Etiquetas: Tecnologias de la informacion y las comunicaciones (TIC)

Transferir de la categoriaB ala C

Fecha definitiva de aplicacion
30 septiembre 2027



Procedimientos de recurso o de revision

4.6

Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
22 febrero 2023 30 junio 2026

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:

1. establecer un marco para interconectar a todos los organismos que intervienen en la frontera; y

2. crear capacidad para que la Oficina de Normas de Kenya (KEBS) y el Organismo de Redes Comerciales de Kenya (KenTrade) coordinen a
través de la ventanilla Gnica a todos los organismos que intervienen en la frontera sobre las cuestiones relativas a las decisiones administrativas.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Procedimientos institucionales

Agencias: por determinar
Informe de progreso
El Ministerio de Comercio Internacional precisa apoyo técnico de los asociados para el desarrollo a fin de:

i) Elaborar un marco para establecer procedimientos de recurso/revision en relacion con las decisiones administrativas.
ii) Establecer un mecanismo institucional de recurso/revision en relacién con las decisiones administrativas.



5.1

Notificaciones de controles o inspecciones reforzados n 'S

5.1 (a), (b), (c), (d)

Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
22 febrero 2023 30 junio 2026

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:

1. crear sistemas modernos para notificar a las partes interesadas sobre controles o inspecciones reforzados;

2. establecer y equipar una infraestructura para detectar peligros alimentarios, por ejemplo, sistemas de alerta temprana; y
3. formar al personal sobre las pruebas en relacion con alertas/alertas rapidas de importaciones.

Etiquetas: Tecnologias de la informacion y las comunicaciones (TIC), Infraestructura y equipo, Recursos humanos y capacitacion

Miembros donantes: Union Europea

Agencias: TradeMark Africa
Informe de progreso

La Oficina de Normas de Kenya (KEBS) recibié apoyo de TMEA para la creacion de capacidad, en particular para la celebracién de reuniones
ordinarias y la formacion de las partes interesadas en materia de notificaciones. La Oficina también recibié apoyo de la OMC para el
fortalecimiento de la capacidad del personal de distintos organismos gubernamentales que intervienen en la frontera.

La Direccion de Servicios Veterinarios recibid apoyo técnico de la UE para la adquisicion de nuevos equipos de deteccidon de riesgos alimentarios
y para la renovacion de los laboratorios de inocuidad de los alimentos.

Kenya sigue necesitando apoyo, segun se indica a continuacién.

El Servicio de Inspeccién Fitosanitaria de Kenya y la KEBS precisan asistencia para:

i) Establecer y equipar una infraestructura para la inspeccién y la deteccién de riesgos alimentarios, incluidos sistemas de alerta temprana en
todos los puntos de entrada.

ii) Elaborar un mecanismo mejorado y adecuado para notificar a las partes interesadas los controles e inspecciones reforzados.

i) Impartir formacién a los organismos que intervienen en la frontera y a otras partes interesadas sobre las pruebas en relacion con las
alertas/alertas rapidas de importaciones.



5.3 Procedimientos de prueba n ]
5.3.1 Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
232 22 febrero 2023 30 junio 2033

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:

1. establecer, equipar, acreditar e interconectar laboratorios;

2. conseguir el reconocimiento mutuo de la conformidad de otros Miembros; y

3. revisar el marco juridico de la KEBS, el Servicio de Inspeccion Fitosanitaria de Kenya (KEPHIS), la Direccién de Servicios Veterinarios (DVS),
el Ministerio de Sanidad y otros organismos competentes que intervienen en la frontera a fin de ponerlo en conformidad con las disposiciones
pertinentes del Acuerdo sobre Facilitacion del Comercio.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo

Miembros donantes: Union Europea

Agencias: TradeMark Africa
Informe de progreso

La Oficina de Normas de Kenya (KEBS) recibié apoyo técnico de TMEA y de la UE para el establecimiento de laboratorios de pruebas y para la
adquisicién de equipos de laboratorio y de pruebas.

El Servicio de Inspeccion Fitosanitaria de Kenya recibié apoyo técnico de TMEA para la instalacion de equipos analiticos para la realizacion de
pruebas y la formacion del personal en laboratorios de referencia de la UE.

Sin embargo, otros organismos clave siguen precisando apoyo. El Departamento de Ganaderia y el Departamento de Pesca no cuentan con
laboratorios suficientes para realizar segundas pruebas. Se necesita asistencia técnica para establecer laboratorios de pruebas y otros servicios
de logistica, asi como apoyo para la creacién de capacidad en relacién con los procedimientos de prueba.

Se requiere asistencia de los asociados para el desarrollo en los siguientes ambitos:

1. Revisién de los marcos juridicos de diversos organismos que intervienen en la frontera a fin de ofrecer la posibilidad de realizar una segunda
prueba.

2. Establecimiento y acreditacion de mas laboratorios de pruebas.

3. Equipos.

4. Calibracién.

5. Formacion y creacién de capacidad.



6.1 Disciplinas generales en materia de derechos y cargas n 'S
6.11 Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
o2 22 febrero 2030 30 junio 2033
6.1.4

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:

1. examinar y simplificar los derechos y cargas percibidos basandose en criterios que se correspondan con el costo de los servicios prestados;

2. elaborar un mecanismo para llevar a cabo el examen periddico de los derechos y cargas a fin de reducir su nimero y diversidad; y

3. formular directrices sobre derechos y cargas destinadas al sector publico y establecer un equipo de expertos para que ayude a los organismos
que intervienen en la frontera a establecer sus derechos u cargas.

Etiquetas: Tecnologias de la informacidn y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Recursos humanos y capacitacion

Agencias: TradeMark Africa
Informe de progreso

Kenya recibié apoyo técnico de TMEA, por medio del Consejo de Transportistas de Africa Oriental, para la realizacién de un estudio sobre los
derechos y cargas.

Kenya precisa asistencia técnica de los asociados para el desarrollo a fin de:

i) Aplicar las recomendaciones de las conclusiones del estudio, incluido un examen juridico de la legislacidon vigente que permita examinar los
derechos y cargas.

ii) Sensibilizar a los importadores/exportadores y a los agentes con respecto a los derechos, las cargas y las sanciones aplicables.



6.2 Disciplinas especificas en materia de derechos y cargas n 'S

6.2 (i), (i) Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
22 febrero 2023 1 agosto 2025

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:
1. redactar directrices sobre derechos y cargas especificos para uso de la autoridad aduanera.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario

Agencias: TradeMark Africa
Informe de progreso

Como se ha indicado en relacién con el articulo 6.1, se llevd a cabo un estudio sobre los derechos y cargas con el apoyo de TMEA.

Kenya precisa asistencia técnica de los asociados para el desarrollo a fin de:

i) Aplicar las recomendaciones de las conclusiones del estudio, incluido un examen juridico de la legislacion vigente que permita examinar los
derechos y cargas, en particular para las aduanas.

ii) Sensibilizar a los importadores/exportadores y a los agentes con respecto a los derechos, las cargas y las sanciones aplicables por las
aduanas.



6.3 Disciplinas en materia de sanciones ‘

6.3.1
6.3.2
6.3.3
6.3.4 (a), (b)
6.3.5
6.3.6
6.3.7

Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
22 febrero 2023 1 agosto 2025

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:

1. establecer un mecanismo para abordar los casos en que una persona revele voluntariamente a la Administracion de Aduanas de Kenya las
circunstancias de una infraccién de las leyes, reglamentos o formalidades de aduana antes de que la administraciéon de aduanas advierta la
infraccion;

2. formular directrices y politicas para ayudar a los funcionarios a distinguir entre un error y una conducta fraudulenta antes de imponer
sanciones;

3. elaborar manuales de procedimientos para la mitigacién, la determinacion y la recaudacién de sanciones civiles y administrativas; y

4. poner en conformidad la legislacién nacional con las disposiciones pertinentes del Acuerdo sobre Facilitacion del Comercio.

Etiquetas: Tecnologias de la informacién y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario

Agencias: por determinar
Informe de progreso
Kenya precisa apoyo técnico para:

i) Establecer un marco/mecanismo juridico que sirva de guia para aplicar las sanciones.
i) Examinar la legislacién nacional para que esté en consonancia con las disposiciones del AFC.



71 Tramitacion previa a la llegada n Q.

7.1.1 Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
712 22 febrero 2023 30 junio 2026

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:

1. mejorar los sistemas de TIC y automatizar las operaciones de la Administracién de Aduanas y de otros organismos competentes;

2. crear y aplicar un sistema eficaz de gestion del riesgo;

3. integrar todos los sistemas de los organismos que intervienen en la frontera en el Plan de la Bahia de la Autoridad de Puertos de Kenya (KPA)
para completar los manifiestos de embarque;

4. integrar el Sistema Aduanero Automatizado (SIDUNEA) de Uganda, el Sistema Aduanero Integrado de Tanzania (TANCIS) y el Sistema
Integrado de Gestién Aduanera (ICMS) para facilitar el comercio;

5. reforzar la creacién de capacidad de los organismos que intervienen en la frontera; y

6. impartir formacién sobre los sistemas integrados de gestién aduanera y la ventanilla tnica.

Etiquetas: Tecnologias de la informacion y las comunicaciones (TIC), Recursos humanos y capacitacion

Agencias: Agencia Alemana de Cooperacion Internacional
Informe de progreso

La Autoridad Fiscal de Kenya (KRA) recibi6 apoyo de la GIZ para facilitar el establecimiento y la puesta en funcionamiento de un Comité
Interinstitucional de Tramitacion Previa a la Llegada encargado de coordinar la aplicacion de la tramitacion previa a la llegada. También recibié
apoyo de la GIZ para la realizaciéon de un estudio sobre la tramitacién previa a la llegada.

Kenya sigue precisando apoyo de los asociados para el desarrollo con objeto de:

i) Mejorar los sistemas de los organismos a fin de incorporar la inteligencia artificial para el reconocimiento de las declaraciones previas a la
llegada.

ii) Integrar los buques no celulares en el Sistema Integrado de Gestion Aduanera para garantizar la compatibilidad.

iii) Sensibilizar a las partes interesadas y a los organismos que intervienen en la frontera con respecto a la tramitacion previa a la llegada y
reforzar sus capacidades en este ambito.

iv) Realizar un examen juridico a fin de incorporar la tramitacion previa a la llegada.

v) Establecer una comparacién con otros Miembros de la OMC que han aplicado plenamente la tramitacion previa a la llegada.



7.4 Gestion de riesgo n L\
7.4 Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
ra2 22 febrero 2023 30 junio 2026
7.4.4

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:

1. mejorar la politica y el plan estratégico sobre la gestién del riesgo;

2. impartir formacién a los organismos que intervienen en la frontera y reforzar su capacidad en materia de gestion del riesgo;
3. elaborar un marco juridico nacional sobre la gestién del riesgo; y

4. establecer una infraestructura de TIC en apoyo del marco juridico nacional sobre la gestion del riesgo.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Recursos humanos y capacitacion, Sensibilizacion

Agencias: Agencia Alemana de Cooperacion Internacional
Informe de progreso

El Organismo de Redes Comerciales de Kenya recibié apoyo técnico de la GIZ para la implantacién del médulo de gestién de riesgos en la
ventanilla Unica.

Kenya sigue precisando asistencia para aplicar este articulo.

La Autoridad Fiscal de Kenya y el Organismo de Redes Comerciales de Kenya necesitan apoyo para:

i) Elaborar un marco de gobernanza de la gestién de riesgos para todos los organismos que intervienen en la frontera.

ii) Integrar los sistemas para que todos los organismos que intervienen en la frontera puedan aplicar la gestion de riesgos.

i) Impartir formacion a los organismos que intervienen en la frontera en materia de gestion de riesgos y reforzar su capacidad en este ambito
iv) Impartir formacion a las partes interesadas pertinentes en materia de gestién de riesgos.



7.5 Auditoria posterior al despacho de aduana n 'S
7.51 Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
a2 22 febrero 2023 8 septiembre 2023
7.5.4

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:

1. elaborar una estrategia nacional para que todos los organismos que intervienen en la frontera lleven a cabo una auditoria posterior al
despacho de aduana;

2. formar al personal de todos los organismos que intervienen en la frontera sobre los procedimientos y los métodos de la auditoria posterior al
despacho en aduana; y

3. sensibilizar a las partes interesadas sobre la auditoria posterior al despacho de aduana.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Recursos humanos y capacitacion, Sensibilizacion

Agencias: Organizacion Mundial de Aduanas
Informe de progreso

La OMA impartié formacién a funcionarios de la Autoridad Fiscal de Kenya sobre la auditoria posterior al despacho de aduana.

Kenya precisa asistencia técnica de los asociados para el desarrollo a fin de:

i) Elaborar un marco nacional sobre la auditoria posterior al despacho de aduana.

ii) Impartir formacién al personal de los organismos que intervienen en la frontera sobre los procedimientos y métodos de auditoria posterior al
despacho de aduana.

i) Sensibilizar a las partes interesadas con respecto a la auditoria posterior al despacho de aduana.



7.6

Plazos medios de levante ‘

7.6.1
7.6.2

Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
22 febrero 2023 30 junio 2026

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:

1. elaborar un documento de politica nacional sobre el establecimiento y publicacién de los plazos medios de levante;

2. establecer una unidad nacional de coordinacion entre los organismos dependiente del Departamento de Estado de Comercio para la aplicacién
de esta medida;

3. disefar un sistema de vigilancia de los plazos medios de levante y garantizar su publicacion;

4. designar a personas calificadas y formarlas para llevar a cabo estudios sobre los plazos de levante; y

5. establecer una unidad nacional dependiente del Departamento de Estado de Comercio encargada de la publicacién y los estudios oportunos
sobre los plazos de levante.

Etiquetas: Tecnologias de la informacion y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Procedimientos institucionales,
Recursos humanos y capacitacion

Agencias: por determinar
Informe de progreso

Kenya realiz6 por Ultima vez un estudio sobre los plazos medios de levante en 2011. Actualmente, Kenya se basa en informes de organismos
gubernamentales que no son concluyentes.

Por consiguiente, Kenya precisa asistencia técnica de los asociados para el desarrollo a fin de:

i) Elaborar un marco nacional sobre los plazos medios de levante.

ii) Impartir formacién a los funcionarios de aduanas sobre los plazos medios de levante y reforzar sus capacidades en este ambito.

i) Realizar un estudio sobre los plazos medios de levante.



7.7

Operadores autorizados n K

7.71
7.7.2 (a) (i), (i), (iii), (iv), (i), (ii)
7.7.3 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (9)
774
7.75
7.7.6

Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
22 febrero 2023 30 junio 2026

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:

1. elaborar un mecanismo nacional para la coordinacién y la cooperacion entre las aduanas y los demas organismos que intervienen en la
frontera;

2. elaborar normas y procedimientos que regulen los operadores econémicos autorizados nacionales.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Procedimientos institucionales

Agencias: Organizacion Mundial de Aduanas, Agencia Alemana de Cooperacién Internacional, Commonwealth Secretariat
Informe de progreso

La Autoridad Fiscal de Kenya recibi6 apoyo técnico de la GIZ para el establecimiento de un grupo de trabajo técnico sobre el marco de
reconocimiento de los operadores econdmicos autorizados (OEA). Este marco facilitara el despacho acelerado de la carga por parte de todos los
organismos competentes que intervienen en la frontera para los OEA.

La GIZ también brindé apoyo a esa Autoridad para la realizacién de un estudio sobre la puesta en marcha del programa relativo a los OEA.

Por otro lado, la Autoridad recibié asistencia técnica de la OMA para impartir formacién al personal sobre la validacién de la seguridad en lo que
se refiere a los OEA.

La Asociacion de Transitarios Internacionales de Kenya (KIFWA) esta sensibilizando a sus miembros con respecto al programa relativo a los
OEA, con el apoyo técnico de la GIZ y de la secretaria del Commonwealth.

En el marco del programa relativo a los OEA, la GIZ también prestara apoyo para la realizacién de las actividades siguientes:

1. Participacion de los directores ejecutivos de los organismos gubernamentales asociados en el programa relativo a los OEA.

2. Organizacion de un taller dirigido a los altos directivos de los organismos gubernamentales asociados.

3. Formacién del personal procedente de los distintos organismos gubernamentales asociados sobre el programa relativo a los OEA.

4. Organizacién de varios talleres a cargo del Comité Nacional de Facilitacién del Comercio para la elaboracion del marco de reconocimiento de
los OEA.

Sin embargo, Kenya sigue precisando asistencia de los asociados para el desarrollo a fin de:

i) Reforzar la capacidad de los organismos que intervienen en la frontera y del sector privado en relacién con el programa.

ii) Aplicar las conclusiones del estudio sobre la aplicacién del programa relativo a los OEA.

i) Elaborar un marco juridico para el reconocimiento del programa relativo a los OEA.



7.8

Envios urgentes

7.8.1 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (9); (h) Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion

7.8.2 (a), (b), (c), (d)
7.8.3

22 febrero 2023 8 septiembre 2023

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:

1. sensibilizar y concienciar a las partes interesadas sobre el AFC y los envios urgentes;

2. armonizar los reglamentos y las operaciones de los organismos que intervienen en la frontera sobre el despacho de envios urgentes; y

3. llevar a cabo estudios sobre los plazos de levante en todos los organismos del corredor de transito encargados de la tramitacién y el levante
de mercancias enviadas con caracter urgente.

Etiquetas: Tecnologias de la informacidn y las comunicaciones (TIC), Sensibilizacion

Agencias: por determinar
Informe de progreso

Kenya precisa apoyo técnico de los asociados para el desarrollo a fin de:

i) Armonizar las operaciones de los organismos que intervienen en la frontera para poder realizar envios urgentes.

ii) Elaborar un marco nacional sobre los envios urgentes para involucrar a todos los organismos que intervienen en la frontera.
i) Sensibilizar y concienciar sobre los envios urgentes.



7.9 Mercancias perecederas ‘

7.9.1 (a), (b) Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
792 22 febrero 2023 30 junio 2030
7.9.4

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:

1. establecer una infraestructura para el manejo de mercancias perecederas en los puertos de entrada, como las camaras frias e instalaciones
de estabulacion de animales;

2. armonizar los procedimientos y las operaciones de todos los organismos encargados del levante y el despacho de mercancias perecederas,
incluida la armonizacién del horario de trabajo en los puestos fronterizos de entrada y de salida;

3. formar al personal sobre el manejo de mercancias perecederas.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Recursos humanos y capacitacion

Agencias: por determinar
Informe de progreso

Kenya precisa asistencia técnica de los asociados para el desarrollo a fin de:

i) Instalar contenedores frigorificos enchufables, camaras frigorificas y otras instalaciones de conservacion en todos los puntos de entrada.

ii) Reforzar la capacidad de los organismos que intervienen en la frontera en lo que respecta a la manipulacién de las mercancias perecederas y
sensibilizarlos a este respecto.



Cooperacion entre los organismos que intervienen en la frontera n K

8.1
8.2 (a), (b), (c), (d), (e)

Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
22 febrero 2023 8 septiembre 2023

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:

1. formar a los miembros de los comités mixtos de frontera sobre los requisitos y procedimientos de la cooperacién transfronteriza;

2. establecer instalaciones comunes para los puestos fronterizos restantes y armonizar los procedimientos y las formalidades;

3. determinar y analizar los procedimientos, el mandato y las operaciones vigentes en cada organismo con miras a disefiar una serie nueva de
operaciones conjuntas que se ajusten a las normas y mejores practicas internacionales;

4. formar a los funcionarios sobre la realizacion conjunta de operaciones fronterizas y la gestion conjunta del riesgo; y

5. crear capacidad para permitir el intercambio electrénico de datos con los Miembros de la OMC.

Etiquetas: Tecnologias de la informacién y las comunicaciones (TIC), Diagndstico y evaluacion de necesidades, Recursos humanos y
capacitacion

Miembros donantes: Union Europea

Agencias: TradeMark Africa, Banco Mundial, Banco Africano de Desarrollo, Agencia de Cooperacion Internacional del Japon
Informe de progreso

Kenya recibi6é apoyo técnico de los asociados para el desarrollo enumerados a continuacion para el establecimiento de puestos fronterizos de
ventanilla tnica (OSBP):

i) TMEA - Malaba, Busia y Moyale

ii) JICA - Taveta y Namanga

i) Grupo Banco Mundial - Rhamu y Mandera

iv) BAfD - Suam (en construccion)

Ademas, Kenya recibié apoyo técnico de la UE, por medio del Fondo Europeo de Desarrollo (FED), para impartir formacién a funcionarios de los
organismos que intervienen en la frontera y a pequefios comerciantes sobre las operaciones conjuntas en la frontera.

Kenya sigue precisando asistencia técnica de los asociados para el desarrollo a fin de:

i) Impartir formacion a los organismos que intervienen en la frontera sobre las prescripciones y los procedimientos relativos a la cooperacion
entre dichos organismos.

ii) Establecer instalaciones comunes en los OSBP y armonizar los procedimientos y las formalidades.

i) Mejorar las instalaciones de infraestructura en los OSBP restantes.



10.1

Formalidades

10.1.1 (a), (b), (c), (d)

Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
22 febrero 2023 30 junio 2026

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:

1. armonizar los procedimientos nacionales que realizan los organismos que intervienen en la frontera de Kenya en los puestos fronterizos con
los que se realizan en los Estados asociados de la Comunidad de Africa Oriental (CAO) y otros paises fronterizos;

2. formar a las partes interesadas sobre el conjunto de instrumentos de documentacion comercial y el analisis de los procesos empresariales;
3. simplificar y normalizar los documentos comerciales, ya sean fisicos o electrénicos, con miras a reducir su nimero (cuando proceda);

4. analizar los reglamentos, los procedimientos y los formularios existentes con miras a simplificar los documentos comerciales;

5. llevar a cabo un examen de la legislacion y de la reglamentacién sobre los procedimientos y los requisitos de documentacién; y

6. sensibilizar a las partes interesadas sobre los procedimientos revisados.

Etiquetas: Tecnologias de la informacién y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Diagnéstico y evaluacion de
necesidades, Recursos humanos y capacitacion, Sensibilizacion



Agencias: TradeMark Africa, Agencia Alemana de Cooperacion Internacional
Informe de progreso

El Organismo de Redes Comerciales de Kenya recibié apoyo de TMEA y de la GIZ para simplificar los procedimientos de documentacién en
linea de los productos basicos destinados a la exportacion. Esa labor se llevd a cabo por medio del grupo de trabajo encargado de la
simplificacién. Hasta la fecha, el organismo ha simplificado los procedimientos para nueve productos basicos destinados a la exportaciéon y ha
establecido grupos de trabajo para diferentes organismos gubernamentales asociados encargados de la simplificacién de los productos.

TMEA ha contratado a un consultor para que preste asistencia técnica al Departamento de Estado de Comercio. En el marco de esta asistencia
técnica, se efectuara lo siguiente:

i) Realizacién de un examen legislativo y reglamentario de los procedimientos y los requisitos de documentacion.

ii) Elaboracion de procedimientos operativos normalizados para los organismos de reglamentacién del comercio a fin de facilitar los intercambios
comerciales.

i) Sensibilizacion de las partes interesadas sobre la simplificacién de los procedimientos, en colaboracién con el Comité Nacional de Facilitacion
del Comercio.

iv) Elaboracion de un conjunto de instrumentos de documentacién y formacioén de las partes interesadas sobre el andlisis de procesos
empresariales.

v) Armonizacion de los procedimientos comerciales nacionales entre los organismos que intervienen en la frontera de conformidad con los
protocolos regionales.

Sin embargo, Kenya sigue precisando asistencia de los asociados para el desarrollo a fin de:

i) Simplificar los procedimientos para todos los productos documentados destinados a la exportacién con objeto de reducir los costos de la carga
administrativa.

ii) Simplificar y normalizar los documentos comerciales.

iii) Sensibilizar a todos los organismos que intervienen en la frontera y a las mipymes para que se ajusten a los procedimientos operativos
normalizados.

iv) Examinar la legislacion de todos los organismos que intervienen en la frontera para simplificar las formalidades y los procedimientos.



10.2 Aceptacion de copias ‘

10.2.1 Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
:g-g-g 22 febrero 2023 8 septiembre 2023

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:
1. elaborar un marco juridico y/o procedimientos administrativos para la aceptacién de copias.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario

Agencias: por determinar
Informe de progreso

Kenya necesita apoyo para sensibilizar a todos los organismos gubernamentales asociados con respecto a la aceptacion de copias y su funcién
en la facilitacion del comercio.



10.3 Utilizacion de las normas internacionales n Q.
10.3.1 Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
10.3.2 22 febrero 2023 30 junio 2026

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:

1. sensibilizar a las partes interesadas sobre las diversas normas internacionales aplicables;
2. evaluar los efectos de las normas en la economia nacional y regional;

3. elaborar normas nacionales, regionales e internacionales; y

4. participar en reuniones internacionales sobre la elaboracién y el examen de normas.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Diagndstico y evaluacion de necesidades, Sensibilizacion

Miembros donantes: Unién Europea

Agencias: TradeMark Africa
Informe de progreso

La Oficina de Normas de Kenya recibié asistencia técnica de TMEA para las actividades siguientes:

i) Fortalecimiento de la capacidad del personal en materia de normas.

ii) Participacion en la elaboracién y armonizacién de normas regionales.

i) Concienciacién de las partes interesadas con respecto a las normas.

iv) Formacién para las pymes y otras empresas sobre las normas y los reglamentos técnicos.

La Oficina también recibié apoyo del Programa MARKUP de la UE para la sensibilizacion y formacién de las partes interesadas en relacién con
las normas internacionales.

La Oficina de Normas de Kenya sigue precisando asistencia de los asociados para el desarrollo a fin de:

i) Participar en la elaboracién y el examen de las normas regionales e internacionales.

ii) Realizar un estudio para evaluar la repercusion de las normas nacionales, regionales e internacionales en el comercio.



10.4 Ventanilla tunica n L\
10.4.1 Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
:g-z-g 22 febrero 2023 8 septiembre 2023
10.4.4

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:

1. modernizar la infraestructura de TIC para la ventanilla Gnica;

2. elaborar un marco juridico para conectar todos los organismos que intervienen en la frontera con la plataforma de ventanilla Unica;
3. establecer e integrar plataformas de TIC para diferentes organismos que intervienen en la frontera; y

4. elaborar un mecanismo para el intercambio de informacién entre los organismos que intervienen en la frontera.

Etiquetas: Tecnologias de la informacidn y las comunicaciones (TIC), Infraestructura y equipo, Procedimientos institucionales

Agdencias: TradeMark Africa, Agencia Alemana de Cooperacion Internacional
Informe de progreso

Kenya recibi6 apoyo técnico de TMEA para:

i) Establecer una ventanilla Gnica maritima.

ii) Integrar el Sistema Electrénico Nacional de Ventanilla Unica en el Sistema Integrado de Gestion Aduanera y los sistemas de la Junta de
Farmacia y Venenos (en curso).

i) Elaborar un mecanismo para el intercambio de informacién - Instrumento de inteligencia empresarial.

Kenya también recibi6é apoyo de la GIZ para el fortalecimiento de la capacidad de los organismos gubernamentales asociados en relacién con el
modulo de gestion de riesgos de la ventanilla Unica.

Kenya sigue precisando asistencia de los asociados para el desarrollo a fin de:

i) Impartir formacién y concienciar a las partes interesadas y a todos los organismos que intervienen en la frontera sobre el uso de la ventanilla
Unica.

ii) Elaborar reglamentos de aplicacién para la implantacion del Sistema Electrénico Nacional de Ventanilla Unica de Kenya.

iii) Integrar los sistemas de todos los organismos en la ventanilla Gnica y el instrumento de inteligencia empresarial.



10.8 Mercancias rechazadas ‘

10.8.1 Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
10.8.2 22 febrero 2023 30 junio 2033

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:
1. instalar incineradores modernos y otras instalaciones de eliminacién; y
2. examinar la politica y/o el marco juridico sobre mercancias rechazadas para garantizar su conformidad con las disposiciones pertinentes del

AFC.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo

Agencias: por determinar
Informe de progreso

Kenya precisa asistencia de los asociados para el desarrollo para proporcionar e implantar instalaciones de eliminacién en los puntos de entrada,
como incineradores u otras instalaciones de eliminacion.



11 Transito n 'S
11.1 (a), (b) Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
N2 22 febrero 2023 30 junio 2026
11.4
11.5
H:g (@) (b) Asistencia requerida para la aplicacion
11.8
11.9 Apoyo destinado a:
11.10 1. mejorar el marco juridico que respalda la aplicacion del seguimiento de la carga;
:H; 2. mejorar la infraestructura del corredor de transito;
11.13 3. simplificar las formalidades, los procedimientos de documentacién y los controles aduaneros en relacion con la carga en transito; y
11.14 4. armonizar el sistema electrénico de seguimiento de la carga de la CAQO.
11.15
:HS (a), (b), (c) Etiquetas: Tecnologias de la informacidn y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo

Agencias: TradeMark Africa
Informe de progreso

La Autoridad Fiscal de Kenya recibi6 asistencia técnica de TMEA para desarrollar y albergar el Sistema Regional de Seguimiento Electrénico de
la Carga (RECTS) y adquirir vehiculos para la Unidad de Respuesta Rapida encargada de responder a la desviacién de las cargas en transito.
Ademas, recibié apoyo técnico de la GIZ para simplificar los procedimientos relativos al transito.

Kenya precisa asistencia de los asociados para el desarrollo a fin de:

i) Integrar los sistemas de seguimiento de la carga en los corredores septentrional y central.

ii) Reforzar la capacidad de las partes interesadas pertinentes en relacién con los sistemas de seguimiento de la carga.



12 Cooperacion aduanera

12.141 Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
1;;? 22 febrero 2023 1 agosto 2025

12.2.2

12.5.1 (a), (b), (c), (d), (e), (f)

12.5.2 . . . L

12.5.3 Asistencia requerida para la aplicacion

12.6.1 (a), (b), (c), (d), (e)
12.6.2 Apoyo destinado a:
12.7.1 (a), (b), (c), (d), (e) 1. crear capacidad en la Administracién de Aduanas de Kenya sobre cuestiones relativas a la cooperacion con otras autoridades aduaneras; y

12'2'2 2. examinar la legislacién aduanera de la CAO para garantizar su conformidad con las disposiciones de este articulo.
12.9.1
12.9.2 Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Recursos humanos y capacitacion
12.10 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (9), (h)
12.11.1 (a), (b), (c)
12.11.2
Agencias: por determinar
Informe de progreso
Kenya precisa asistencia de los asociados para el desarrollo para:
i) La creacién de capacidad en materia de cooperacion con otras autoridades aduaneras.
ii) La identificacion de las esferas en que es necesario realizar un examen juridico en el marco de la EACCMA de 2004 y de otros acuerdos
regionales y multilaterales a fin de garantizar la conformidad con el AFC.
12-2-; (@), (b), (c), (@), (e), (f) Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion

22 febrero 2023 1 agosto 2025

Asistencia requerida para la aplicacion

Apoyo destinado a:

1. crear capacidad en la Administracion de Aduanas de Kenya sobre cuestiones relativas a la cooperacion con otras autoridades aduaneras;
2. examinar la legislacién aduanera de la CAO para garantizar su conformidad con las disposiciones de este articulo.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Recursos humanos y capacitacion



Agencias: por determinar
Informe de progreso

Kenya precisa asistencia de los asociados para el desarrollo para:
i) La creacién de capacidad en materia de cooperacion con otras autoridades aduaneras.

ii) La identificacion de las esferas en que es necesario realizar un examen juridico en el marco de la EACCMA de 2004 y de otros acuerdos
regionales y multilaterales a fin de garantizar la conformidad con el AFC.

Leyendas
Notificada en la categoria C Notificada en la categoria C Prérroga solicitada
L\ Donor arrangement notified Donor arrangement not yet notified

Descargado el 30 junio 2026
Actualizado el 24 abril 2026
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